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Mit dem Netzwerk
verbinden

Nachdem lhr Installateur Ihr free@home-
System installiert hat, muss der System
Access Point ein Funknetz aufbauen, Uber
das Sie von lhrem Smartphone oder Tablet
alle Funktionen steuern kénnen.

» Installieren Sie auf Inrem Tablet die kosten-
lose App ,free@home” aus dem App Store
(fur iIOS) oder aus dem Google Play Store
(ftr Android).

» Kontrollieren Sie, ob die linke LED des Sys-
tem Access Point grin leuchtet.

» Drlcken Sie gegebenenfalls die linke Taste
und warten Sie, bis die LED durchgéngig
leuchtet.

» Stellen Sie in den Netzwerkeinstellungen
Ihres Tablets das Funknetz auf ,Sys-
APXXX* ein. Das Tablet verbindet sich nun
direkt mit dem System Access Point.

Konfiguration und
Bedienung

Das System unterscheidet zwischen zwei

Arten der Benutzung:

m Konfigurations-Modus. In diesem Modus
kénnen Sie alle Einstellungen vornehmen
und neue Benutzer einrichten sowie die
Netzwerkeinstellungen anpassen.

® Bedienungs-Modus. In diesem Modus
kdnnen Sie alle Gerate und Szenen
starten und stoppen. Sofern Sie keine
Einstellungen vornehmen mochten, sollten
Sie Ihr free@home immer in diesem
Modus bedienen.

Der Administrationsmodus dient dem Installateur

zum Einrichten des Systems. Der Administrationsmo-
dus kann nur vom Installateur angepasst werden.
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Anmelden

HEIMAUTOMATISIERUNG

BITTE MELDEN SIE SICH AN

» Starten Sie die App ,free@home*.
» Tippen Sie auf lhren Benutzernamen und
geben Sie Ihr Passwort ein.

Falls Sie sich zum ersten Mal anmelden, geben Sie
ein selbst gewahltes Passwort zweimal ein.
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Netzwerk einstellen
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» Tippen Sie auf ,Konfiguration®.

» Tippen Sie auf ,Einstellungen®.

» Tippen Sie auf ,Netzwerk",

» Aktivieren Sie ,WLAN-Client* im Netzwerk-
modus.

» Tragen Sie ,System Access Point” als
Funknetzname (SSID) ein.

» Tragen Sie ein Passwort ein, um den unbe-
rechtigten Zugriff zu verhindern.

» Aktivieren Sie ,IP-Adresse automatisch

beziehen”.

» Tippen Sie auf das Hakchen, um die Ein-
stellungen zu Ubernehmen.

» Beenden Sie die App ,free@home*”.

» Verbinden Sie Ihr Tablet in den Netzwerk-
Einstellungen mit Inrem Heimnetzwerk.

Die App verbindet sich automatisch tber
Ihr Heimnetz mit dem System Access
Point.

» Falls Sie keine Verbindung mit dem System
Access Point haben, streichen Sie mit dem
Finger vom linken Bildschirmrand der App
zur Mitte.

» Tippen Sie auf das Symbol ,Zahnrad* (K¥).

» Tippen Sie auf ,Reconnect”. Sobald der
System Access Point erkannt wird, zeigt
die App ein Hakchen neben dem Namen
des System Access Point an.



Inre Favoriten anlegen

Haufig benutzten Funktionen kdnnen Sie als

Favoriten anlegen.

» Tippen Sie auf ,Konfiguration®.

» Tippen Sie auf ,Panel”.

» Wahlen Sie das gewuinschte Stockwerk.

» Tippen Sie auf das Symbol des Gerats
oder der Szene.

» Ziehen Sie das Gerat oder die Szene in die
Favoritenleiste.

» Tippen Sie auf ,Synchronisieren®.

Zeitprofile anpassen

ZEITPROFILE @

G GRUNDPROFL

Falls Sie Geréate zeitabhangig steuern moch-
ten, kédnnen Sie die jeweiligen Zeitprofile Ih-
ren Bedurfnissen anpassen. Damit legen Sie
fest, zu welcher Tageszeit und zu welchem
Datum die Geréate geschaltet werden.

» Tippen Sie auf ,Konfiguration®.

» Tippen Sie auf ,Zeitsteuerung”.

» Wahlen Sie das gewUnschte Stockwerk.

» Tippen Sie auf den gewUnschten Raum.

» Tippen Sie auf den Namen des Geréts.

» Wahlen Sie das Symbol fur das Ein- oder
Ausschalten aus.

» Verschieben Sie das markierte Symbol
zum gewdlnschten Zeitpunkt. Optional kén-
nen Sie den gewlinschten Zeitpunkt auch
im Feld ,Verschiebung® mit ,+“ oder ,-“
anpassen.

» Geben Sie die gewlinschten Wochentage
an, an denen geschaltet werden soll.

» Tippen Sie auf das Hakchen, um die Ein-
stellungen zu Gbernehmen.
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Legen Sie l0s

» Tippen Sie auf ,Bedienung®.

» Tippen Sie auf das Pfeilsymbol () und
wechseln Sie damit zum nachsten Stock-
werk. Optional kénnen Sie auf das Symbol
Wiirfel* (238 in der Navigationsleiste tip-
pen.

» Wahlen Sie im entsprechenden Stockwerk
das gewUlnschte Gerat aus.
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Sollten Sie Hilfe bendotigen

Sollten Sie wahrend der Konfiguration Hilfe

bendtigen, kénnen Sie auf die Installations-

handbticher oder die Onlinehilfe zurlickgrei-

fen.

» Tippen Sie auf das Symbol ,Hilfe* ((?)) in
der Navigationsleiste.

» Tippen Sie auf ,Inhaltsverzeichnis” und
wahlen Sie den gewUlinschten Abschnitt.



Nederlands

Verbinding met het netwerk Configuratie en bediening

totdat de led continu brandt. Het systeem maakt een onderscheid tussen
» Zet in de netwerkinstellingen van uw tabel twee gebruikswijzen:

het radiografische netwerk op “SysAPXXX”.  m Configuratiemodus. In deze modus

De tablet maakt nu verbinding met het Sys- kunt u alle instellingen aanpassen,

tem Access Point. nieuwe gebruikers configureren en
netwerkinstellingen aanpassen.
m Bedieningsmodus. In deze modus kunt

u alle apparaten en scenes starten en
stoppen. Als u geen instellingen wilt

Nadat uw installateur uw free@home-sys- aanpassen, zou u uw free@home altijd in
teem heeft geinstalleerd, moet het System deze modus moeten bedienen.
Access Point een radiografisch netwerk De administratiemodus is bedoeld voor het confi-

gureren van het systeem door de installateur. De
administratiemodus kan alleen door de installateur
worden aangepast.

opbouwen waarbinnen u met uw smartphone

of tablet alle functies kunt besturen.

» Installeer de gratis app “free@home” uit de
App Store (voor iOS) of uit de Google Play
Store (voor Android) op uw tablet.

» Controleer of de linker led van het System
Access Point groen brandt.

» Druk eventueel op de linkertoets en wacht
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Aanmelden

HUISAUTOMATISERING

MELDT U ZICH AAN A.U.B.

(B ConFIGURATIEE

{)seoEnna

» Start de app “free@home”.
» Tik op uw gebruikersnaam en voer uw
wachtwoord in.

Als u zich voor het eerst aanmeldt, voert u twee keer
een door u gekozen wachtwoord in.
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Netwerk instellen
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» Tik op “Configuratie”.

» Tik op “Instellingen”

» Tik op “Netwerk”.

» Activeer “WLAN-client” in de netwerkmo-
dus.

» Vul “System Access Point” in als naam van
het radiografische netwerk (SSID).

» Voer een wachtwoord in om onbevoegde
toegang te voorkomen.

» Activeer “IP-adres automatisch verwerven”.

» Tik op het vinkje om de instellingen toe te

passen.

» Beéindig de app “free@home”.

» Verbind uw tablet in de netwerkinstellingen
met uw thuisnetwerk.

De app maakt automatisch via uw thuis-
netwerk een verbinding met het System
Access Point.

» Als u geen verbinding met het System Ac-
cess Point heeft, veegt u met uw vinger
van de linker rand van het beeldscherm van
de app naar het midden.

» Tik op het symbool “tandwiel” (8.

» Tik op “Reconnect”. Als het System Access
Point wordt herkend, toont de app een
vinkje naast de naam van het System Ac-
cess Point.



Favorieten aanleggen

PANEEL @

ameznoe
B x

 HOOFDMENY

Symehroniseren

Vaak gebruikte functies kunt u als favorieten

aanleggen.

» Tik op “Configuratie”.

» Tik op “Paneel”.

» Selecteer de gewenste etage.

» Tik op het symbool van het apparaat of de
scene.

» Sleep het apparaat of de scéne naar de fa-
vorietenbalk.

» Tik op “Synchroniseren”.

Tijdprofielen aanpassen

TIJDPROFIELEN @

= uenveont
w < Tilpeoheien X

—

AN

- v

Als u apparaten tijdafhankelijk wilt besturen,
kunt u de bijbehorende tijdprofielen aan-
passen aan uw wensen. Zo legt u vast op
welke tijd van de dag en op welke datum de
apparaten worden geschakeld.

» Tik op “Configuratie”.

» Tik op “Tijdsturing”.

» Selecteer de gewenste etage.

» Tik op de gewenste ruimte.

» Tik op de naam van het apparaat.

Nederlands

» Kies het symbool voor het in- en uitscha-
kelen.

» Sleep het gemarkeerde symbool naar het
gewenste tijdstip. Optioneel kunt u het ge-
wenste tijdstip ook in het veld “Verschui-
ving” met “+” of “-” aanpassen.

» Geef de gewenste weekdagen aan, waarop
moet worden geschakeld.

» Tik op het vinkje om de instellingen toe te

passen.
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Beginnen

» Tik op “Bediening”.

» Tik op het pijlsymbool () en ga zo naar de
volgende etage. Optioneel kunt u op het
symbool “kubus” (828 op de navigatiebalk
tikken.

» Selecteer op de etage het gewenste appa-
raat.
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Als u hulp nodig heeft

Als u tijdens de configuratie hulp nodig heetft,

kunt u de installatiehandboeken of de online-

help raadplegen.

» Tik op het symbool “Help” ((?) op de navi-
gatiebalk.

» Tik op “Inhoudsopgave” en kies het ge-
wenste deel.



Connection with the
network

After your fitter has installed your free@nhome
system, the System Access Point must set
up a radio network to enable you to control
all functions via smartphone or tablet.

» Install the free "free@home" app from the
App Store (for iOS) or from the Google Play
Store (for Android).

» Check whether the left LED of the System
Access Point lights up green.

» If necessary, press the left button and wait
until the LED lights up permanently green.

» In the network settings of your tablet, set
the radio network on "SysAPXXX". The tab-
let will now connect itself directly with the
System Access Point.

Configuration and operation

The system differentiates between two oper-

ating modes:

m Configuration mode. In this mode you can
configure all settings, create new users
and adjust the network settings.

® Operating mode. In this mode you can
start and stop all devices and scenes. You
should always operate your free@home in
this mode if you do not wish to make any
settings,

The administration mode serves the fitter for setting

up the system. This mode can only be adjusted by
the fitter.
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Login

HOME AUTOMATION

PLEASE LOG IN

(B conpIauRATION

» Start the "free@home" app.
» Tip on your user name and enter your
password.

If this is your first login, enter the password you have
chosen twice.

12 | free@home

Setting the network
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» Tip on "Configuration".

» Tip on "Settings".

» Tip on "Network".

» Activated the "WLAN client" in the network
mode.

» Enter the "System Access Point" as name
for the radio network (SSID).

» Enter a password to prevent unauthorized
access.

» Activate "Obtain IP address automatically".

» Tip on the tick to take over the settings.

» Quit the "free@home" app.

» Connect your tablet in the network settings
with your home network.

The app automatically connects itself with
the System Access Point via your home
network.

» If you are not connected with the System
Access Point, swipe your finger from the
left edge of the screen of the app to the
centre.

» Tip on the "Toothed-wheel" icon (-ﬁ-).

» Tip on "Reconnect". As soon as the Sys-
tem Access Point is recognized the app
displays a tick next to the name of the Sys-
tem Access Point.



Creating your favourites

PANEL @

-

=

Frequently used functions can also be cre-

ated as favourites.

» Tip on "Configuration".

» Tip on "Panel".

» Select the desired floor.

» Tip on the icon of the device or the scene.

» Pull the device or the scene into the favour-
ites bar.

» Tip on "Synchronize".

Adapting time profiles

TIME PROFILES &

L) v

If you wish to control the device based on
time, you can adapt the respective time
profiles to your requirements. This specifies
at which time of the day and date the devices
are to be switched.

» Tip on "Configuration".

» Tip on "Timing".

» Select the desired floor.

» Tip on the desired room.

» Tip on the name of the device.

» Select the icon for switching on or off.

» Shift the icon to the desired time of day. As
an option you can also adjust the desired
time of day in field "Shifting" with "+" or "-".

» Enter the desired weekday on which
switching is to take place.

» Tip on the tick to take over the settings.

free@home | 13




Now start

» Tip on "Operation".

» Tip on the arrow icon () and change to
the next floor. As an option you can also
tip on the "Cube" icon (388 in the naviga-
tion bar.

» Select the desired device on the corre-

sponding floor.
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If you need help

If you require assistance during configuration,

you can check the installation manuals or use

the online Help.

» Tip on the "Help" ((?)) icon in navigation
bar.

» Tip on "Table of contents" and select the
desired section.



CoeanHeHue ¢ CeTbio HacTtpouka u ynpasnexue

» YbeguTech, 4To Ha System Access Point Cuctema npegycmaTtpvBaeT ABa BapuaHTa
neBbI CBETOANOA FOPUT 3EMEHbIM CBe- NCMOMb30BaHNA:
TOM. = Pexxnm KoHdurypaumm. B aTom
@ - [ . ¢ » ECNN HeT, HaXXMuUTe NeBylo KHONKY 1 Jo- pexXnMme MOXHO M3MEHATb YCTaHOBKM,
XANTECb NOCTOSIHHOTO CBEYEHUS CBETO- CO34aBaTb HOBbIX Nofb3oBaTENEN n
/' avopa. pefakTMpoBaTh CeTeBbIE HACTPOWKM.
ﬁ » B ceTeBbIX HaCcTpoWkax NnaHLweTa Bbl- ® PexuM ynpasneHus. B atom pexume
6epute ceTb «SysAPXXX». Tenepb Bbl MOXeTe 3anyckaTb U OCTaHaBNMBaTb
BaLU NraHLWEeT NOAKMIOYEH Hanpsamyo K BCe YCTpOWCTBa 1 cLueHapun. OToT
Mocne Toro Kak MOHTaXXHWK 3aKOHYMUT ycTa- System Access Point. pexum cnepyeT ncnonb3oBaTb BO BCEX
HOBKY cucTeMbl free@home, Touka goctyna cnyyasx, 3a UCKMYEHNEM HaCTPONKN
System Access Point cosgact paguoceTs, free@home.
Mo KOTOPOW Bbl CMOXETE YrNpasnsaTb BCEMU Pexvm agmvHUCTpaTOpa NpeaHasHadeH Ans

MOHTaXHWKOB, BbIMONHAOLLMX HANAAKY CUCTEMBI. Pexum
aAMUHUCTPATOPa JOCTYNEH TONbKO MOHTaXHUKaM.

DYHKUMSMK, NCNOMNb3yS Ball CMapPTQOH munu

nnaHLueT.

» YCTaHOBUTE Ha CBOM nnaHwet 6ecnnart-
Hoe npunoxeHne «free@home» n3 App
Store (ans iOS) nnun ns Google Play Store
(ans Android).
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Bxon

ABTOMATHUBALIMA IOMA

BOWIWTE B CUCTEMY

[¥) NEPEXTICHEHHE

» 3anycTute npunoxexHune «free@homen.
» HaxxmuTe Ha cBoem nMmeHu nonsb3osare-
ns v BBEAUTE naporb.

Ecnv Bbl BXOWTE B CUCTEMY BNEpBble, BBEANTE
BbIGPaHHbIV BaMy Naponb ABaXAbI.
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Hactpoitka cetu

IABHOE MEH
HACTPOMKA @ S VRO 2

> Ceresof pexim
Py C— ~
> HacTpoiku cet

Sysnm Acorss Pont v
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» HaxkmuTe kHonky «KoHdurypaums».

» Bbibepute «HacTponkuy.

» Boibepute nyHKT «CeTby.

» Ha BKnagke ceTeBOro pexvma akTmBm-
pynte «Knnent WLAN».

» B kauecTBe umenun pagmnocetu (SSID)
BBeauTe «System Access Point».

» 3aganTe naponb, YTOObl UCKIHOUNTL HEe-
CaHKLUMOHNPOBAHHbIV JOCTYM.

» AKTUBUPYIMTE ONuuno «ABTOMaTU4EeCKN
nony4atb IP-agpec».

» HaxxmuTe ranouyky, 4tobbl NpUMMEHUTL
HaCTPOWKN.

» 3aBeplumnTte paboTy NpuUnoxeHns
«free@homen.

» B ceTeBbIX HAaCTponKax NoOAKNYnTE
nnaHweT K CBOeln JOMallHeln ceTu.
MpunoxeHne aBTOMaTUYECKN NOAKIHO-
yntcs k System Access Point uepes
BaLUly JOMALLHION CEeTb.

» Ecnn coegmHeHmne ¢ System Access
Point oTcyTcTBYET, NnpoBEeAMTE Nanbuem
OT NeBOro Kpas aKkpaHa NpuUmnoXeHns K
cepeaviHe.

» HaxmuTe cumeon «lecTepeHrka» ().

» Haxxmute «Mepenogknountecay. Kak
Tonbko System Access Point GygeT pac-
no3HaHa, npunoxeHne otobpasur ra-
NOYKY psaom ¢ umeHem System Access
Point.



N3bpaHHoe

< ITABHOE MEHH
NAHERS @ L

O
2

YacTo ucnonb3yemble pyHKLMM Bbl MOXETE

no6aBuTb B n3GpaHHoE.

» HaxkmuTe kHonky «KoHdurypauns».

» Haxkmute «MNaHenby.

» BbibepuTe HyXHbIN aTax.

» HaxkmmuTe cumBon ycTponcTBa unu cue-
Hapws.

» NepeTawnTe yCTpONCTBO UK CLEHapui
B MaHenb n3bpaHHoro.

» Haxkmute « CUHXpOHM3NpoBaTb».

Hactpoika BpeMeHHbIX
npodgounen

BPEMEHHLIE NPODUNM @

& neaumn

©

- -
Ecnu Bbl XoTUTe ynpaBnsiTe yCTPONCTBaAMM
no TavMepy, MOXHO CO34aTb COOTBETCTBYHO-
LuMe BPEMEHHbIE NPOduIM No co6CTBEHHO-
My ycMOTpeHuto. [Inst aToro 3agavite Bpems
W AaTy BKIOYEHNS YCTPONCTB.
» HaxxmuTe kHonky «KoHdurypauuns».
» HaxxmuTe «YnpaBneHve no BpemMeHm».
» BoibepuTe HyXXHbIN aTax.
» HaxXmuTe HyXxHOe nomelleHmne.
» HaXXMuTe HasBaHune ycTponcTBea.

» BbibepuTe cMMBON BKNIOYEHUSA UMK Bbl-
KNoYeHus.

» [lepemecTUTE OTMEYEHHbI CUMBOS Ha
COOTBETCTBYOLLYIO BDEMEHHYIO TOY-
Ky. Bbl Takxe MoxeTe oTperynvposaTb
BPEeMEHHY0 ToYKy B none «CmeLlleHuey,
NCMNOMb3ys KHOMKM «+» U «-».

» BBeaMTe OHW Hedenu, B koTopble Tpeby-
eTCs BKMYEHNMe.

» HaxxmuTe ranoyky, 4tobbl npUMeHnTb
HaCTPOWKM.
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[pucTynaite k pabote

» Haxxmute «YnpasneHue.

» Haxkmute cumeon «Ctpenka» () u ne-
peknymMTeCh Ha cnegyoLwmnii atax. Bel
TakXXe MoXeTe UCNOonb30BaTb CUMBOI

NN ~
«Ky6uKkun» (21m) B HABUraLMOHHOW NaHenu.

» BbibepnTe Hy)XHOe yCTPONCTBO Ha COOT-
BETCTBYHOLLEM 3Taxe.
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Ecrnu Bam HyXHa NOMOLLb

Ecnu B npouecce HacTponky Bam NoHa-

[obunTCcs NOMOLLb, Bbl MOXETE BOCMONb30-

BaTbCH CMPaBOYHUKOM MO YCTAHOBKE WIU

OHManH-CrnpaBKoOW.

» Haxxmute cumson «Cnpaska» ((?)) B Ha-
BUraUMOHHON NaHenu.

» Haxkmute «OrnaeneHue» 1 Bbibepute
HY>XHbIN pasgen.
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MepeneyaTka M hoTOMexaHUYeckoe BOC-
npoussefeHne 40oNycKalTCs TOMNbKO C
Hallero SBHOro paspeLieHus.

MeyaTHble maTepuansl Busch-Jaeger
npeaocTaBnalT 4O6POCOBECTHO NOAJO-
6paHHyto UHdopmaLumio. Tem He MeHee,
BbICKa3blBaHNs HE UMelT o6si3aTenbHOW
cunbl. Bce nsobpaxeHus n dotorpacdun
npeAcTaBnEeHHbIX 3NN He SBNSIOTCA
06s13aTeNbHbIMU OTHOCUTENbBHO peanbHbIX
LUBETOB, pa3MepoB W KoMNneKkTauum.
BonbwunHcTeo nsgenun Busch-Jaeger
SIBMSIIOTCS 3aperncTpMpoBaHHbIMU TOPro-
BbIMW Mapkamu.

MHdopmauma B HacTosiLweM kaTanore npe-
poctasnsietcs 6e3 rapaHTui.

Mebl ocTaBnsiem 3a co6oit npaBo Ha BHece-
HUe U3MEHEeHNN n 06HOBNEeHN B paMkax
pasBUTUSI MPOAYKLUN.

Bce usgenuns ns paHHoro ne4yatHoro n3ga-
HUA, cooTBeTCTBYlOWMe anpekTusam CE,
cHabXeHbl nonarawwmncs MapkMpoBKoii, B
TOM YKCIe U Ha UX ynaKkoBKe.
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Kontakt

Ein Unternehmen der ABB-Gruppe

Busch-Jaeger Elektro GmbH
Postfach
58505 Ludenscheid

FreisenbergstraBe 2
58513 Ludenscheid

www.BUSCH-JAEGER.com
info.bje@de.abb.com

Zentraler Vertriebsservice:
Tel.  +49 (0)2351 956-1600
Fax +49 (0)2351 956-1700

Contact

A member of the ABB Group

ABB b.v.
Postbus
58505 Ludenscheid

FreisenbergstraBe 2
58513 Ludenscheid

www.BUSCH-JAEGER.com/nl
info.lowvoltageproducts@nl.abb.com

Centrale verkoopservice:
Tel. +49 (0)2351 956-1600
Fax +49 (0)2351 956-1700

Contact

A member of the ABB Group

Busch-Jaeger Elektro GmbH
PO Box
58505 Lidenscheid

Freisenbergstrale 2
58513 Lidenscheid

www.BUSCH-JAEGER.com
info.bje@de.abb.com

Central sales service:
Tel.  +49 (0)2351 956-1600
Fax +49 (0)2351 956-1700

KoHTaKThI

Mpennpusitne rpynnebl komnaxuii ABB

Busch-Jaeger Elektro GmbH
n/sa
58505 Ludenscheid (IogeHwana)

Freisenbergstralle 2
58513 Ludenscheid (IogeHwana)

www.BUSCH-JAEGER.com
info.bje@de.abb.com

LleHTpanbHas cnyx6a otgena cbbita:
Ten. +49 (0)2351 956-1600
hakc +49 (0)2351 956-1700

0073-1-8524

Power and productivity “ .l ..

for a better world™ " l. l'



